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Jaqueta Ventilada a Bateria

DFJ206
DFJ207
DFJ304
DFJ305
DFJ405
DFJ407




AVISO

Este aparelho pode ser usado por criangas de 8 anos de idade ou
mais, por pessoas sem experiéncia ou conhecimento, ou ainda com
capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida, desde que sejam
supervisionadas ou recebam instru¢des sobre o uso seguro do apa-
relho e entendam os perigos envolvidos. Criangas nao devem brin-
car com o aparelho. Alimpeza e manutencido nao devem ser feitas
por criangas sem supervisao.

ESPECIFICAGOES

Modelo: DFJ206 | DFJ207 | DFJ304 | DFJ305 | DFJ405 | DFJ407
Porta USB de alimentagéo 5VCC, 2,1A, tipo A
(acessorio opcional)
Tensao nominal 10,8 VCC - 12 VCC max.
14,4VCC
18 VCC
Bateria 10,8V BL1015, BL1020B, BL1040B
10,8 V- 12V max. BL1016, BL1021B, BL1041B
14,4V BL1415, BL1415N, BL1430, BL1430B, BL1440, BL1450,
BL1460B
18V BL1815, BL1815N, BL1820, BL1820B, BL1830, BL1830B,
BL1840, BL1840B, BL1850, BL1850B, BL1860B
Material Externo 100% poliéster 100% algodéo 100% poliéster +
revestimento pero-
lado de titanio
Bolso 100% algodéo
Ombreira - 65% poliéster +
35% algodao

Em virtude de nosso programa continuo de pesquisa e desenvolvimento, as especificagdes contidas neste
documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
. As especificagdes e a bateria podem diferir de um pais para outro.

Tempo de operagao

Velocidade do ar Bateria
BL1040B BL1460B BL1860B
BL1041B
ALTA 6,0 horas 10,5 horas 18,5 horas
MEDIA 11,5 horas 18,5 horas 26,5 horas
BAIXA 17,0 horas 27,5 horas 40,0 horas

Os tempos de operagdo na tabela acima sao apenas valores de referéncia aproximados. Eles podem diferir
dos tempos de operacéao efetivos.
Os tempos de operagao podem diferir de acordo com o tipo de bateria, status da carga e condi¢cdes de uso.

Leia 0 manual de instrucdes.

LL]
A seguir, estdo os simbolos usados para esta ferra- P )
g . s Lavara maquina em ciclo suave, a uma
menta. Certifique-se de que compreende o seu signifi- temperatura méxima de 30°C
cado antes da utilizagado.
Lavar a maquina em ciclo suave, a uma
temperatura maxima de 40°C.
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Lavar a maquina em lavadoras domésticas
ou comerciais, em condi¢gdes normais.

N&o usar alvejante.

Secar pendurada a sombra.

¥ | %

N&o torcer.

Passar a ferro a temperaturas baixas
(maxima de 110°C).

Passar a ferro a temperaturas médias
(maxima de 150°C).

Nao passar a ferro.

Na&o limpar a seco.

Apenas para paises da UE
-MH N&o jogue equipamentos elétricos ou
-on baterias no lixo doméstico! De acordo com
as Diretivas Europeias sobre Disposi¢éo
de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos,
Baterias e Acumuladores e Disposicdo de
Baterias e Acumuladores, e sua aplicagao
conforme as leis nacionais, equipamentos
elétricos e baterias descartados devem ser
recolhidos em separado e encaminhados
a uma instalagéo de reciclagem ecologica-
mente compativel.

Indicagao de uso

Ajaqueta ventilada é indicada para resfriar a tempera-
tura do seu corpo.

AVISOS DE ANCA

A AVISO: Leia todos os avisos de seguranga e
todas as instrugées. O ndo cumprimento dos avisos
e das instrugdes pode resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou lesdes graves.

Ta
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Guarde todos esses avisos e ins-

trugoes para futuras referéncias.
Nunca use a jaqueta ventilada quando a tem-
peratura ultrapassar 50°C. Evite também usar
em condigdes de alta umidade. Fazer isso pode
provocar queimaduras.

2. Nao use a jaqueta diretamente sobre a pele.

3. Nao use a jaqueta se estiver sob influéncia de
drogas, alcool ou medicamentos.

4. Nao durma enquanto estiver usando a jaqueta.
Uma redugéo acentuada da temperatura corporal
pode prejudicar a sua saude.

5. Criangas, pessoas portadoras de deficiéncia,
ou qualquer outra pessoa sem sensibilidade a
temperatura, por exemplo, pessoas com circu-
lagdo sanguinea deficiente, devem evitar usar
a jaqueta.

6. Este aparelho nao se destina ao uso médico
em hospitais.

7. Nao use a jaqueta para outra finalidade além
daquela para a qual ela se destina.

8.  Se perceber alguma coisa anormal, desligue a
jaqueta e retire o porta-bateria imediatamente.

9. Se acausada anormalidade for encontrada,
entre em contato com seu centro de assistén-
cia técnica local para providenciar reparos.

10. Nao pise na jaqueta ventilada, ndo a jogue e
nem a use de forma descuidada.

11. Nao coloque o dedo nem objetos estranhos no
ventilador.

12. Nao sopre ar comprimido no ventilador. Nao
coloque pequenos gravetos no ventilador.
Fazer isso pode danificar o ventilador e o motor.

13. Nao ligue a jaqueta ventilada se nao a estiver
usando.

14. Nao use a jaqueta ventilada em locais em que
possa ocorrer a geragao de chamas ou fais-
cas. O ventilador poderia pegar fogo ou emitir
faiscas e provocar um incéndio ou queimaduras.

15. Selecione a velocidade apropriada do ventila-
dor, de acordo com o ambiente de utilizagdao
para uso continuo.

16. Nao use nenhuma outra roupa sobre a jaqueta
ventilada.

17. Mantenha a plaqueta de identificagdo do ven-
tilador. Se ela se tornar ilegivel ou for perdida,
entre em contato com seu centro de assistén-
cia técnica local para reparar o problema.

18. Antes de lavar, retire o ventilador e o porta-bate-
ria e remova a bateria. Lave somente a jaqueta.

19. Nao deixe a jaqueta ventilada em um local
sujeito a altas temperaturas, como por exem-
plo em um veiculo estacionado ao sol. Isso
pode fazer com que componentes plasticos derre-
tam e sofram danos.

20. Quando for guardar a jaqueta por periodos
de tempo prolongados, retire o porta-bateria
e a bateria da jaqueta e retire a bateria do
porta-bateria.

21. Ao guardar, mantenha a jaqueta ventilada, os
ventiladores, o porta-bateria e a bateria fora do
alcance de criangas.

Segurancga elétrica

1. Nao exponha a jaqueta a chuva ou condigdes de
umidade. Evite que os componentes elétricos
entrem em contato com agua. A entrada de agua na
jaqueta pode aumentar o risco de choques elétricos.

2. Use somente o carregador especificado pelo fabri-
cante para recarregar. Um carregador adequado
para um tipo de bateria pode provocar um risco de
incéndio se usado com outro tipo de bateria.

3. Use somente as baterias especificamente
designadas. O uso de outras baterias pode
provocar riscos de incéndio e ferimentos.

4. Quando néao estiver usando a bateria, mante-
nha-a afastada de objetos metalicos, tais como
clipes de papel, moedas, chaves, pregos, para-
fusos ou outros objetos metalicos pequenos
que possam fazer a conexdo de um terminal a
outro.
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5. Sob condigdes incorretas de uso, pode ocor-
rer vazamento de liquido da bateria; evite o
contato. Em caso de contato acidental, enxa-
gue a area afetada com agua.

6. Nao manuseie o cabo nem a bateria com as
maéaos molhadas ou engorduradas.

7. Nao use a jaqueta ventilada se o cabo ou o
plugue estiverem danificados.

8. Nao use o cabo indevidamente. Nunca use o
cabo para carregar, puxar ou desconectar da
tomada a jaqueta. Mantenha o cabo afastado
do calor, 6leo e de bordas cortantes.

9. Nao deixe nenhum cabo desconectado
enquanto a energia da bateria estiver sendo
fornecida. Criangas pequenas podem colocar o
plugue energizado na boca e se ferir.

10. Nunca use o cabo fornecido com outros apare-
lhos além do ventilador.

11. Nao insira pregos, fios ou outros itens na
porta USB de alimentagao. Fazer isso pode
provocar curtos-circuitos, os quais podem gerar
fumaga ou incéndios.

12. Nao conecte a fonte de alimentagéo a porta
USB. A porta USB se destina somente ao car-
regamento de dispositivos de baixa tensao.
Coloque sempre a tampa sobre a porta USB
quando nao estiver carregando um dispositivo
de baixa tensdo. Se isso n&o for feito, havera um
risco de incéndio.

Instrugoes de seguranga

importantes para o cartucho da
bateria

1. Antes de utilizar a bateria, leia todas as instru-
c¢oes e notas de precaucgao do (1) carregador
de bateria, da (2) bateria e do (3) produto
usando a bateria.

2. Nao desmonte a bateria.

3. Se otempo de operagao se tornar excessi-
vamente mais curto, pare imediatamente a
operagao. Operagao nessas condigdes podera
resultar em superaquecimento, possiveis
queimaduras e até explosao.

4. Caso caia eletrdlitos em seus olhos, lave-os
com agua limpa e procure assisténcia de um
médico imediatamente. Esse acidente pode
resultar na perda de visao.

5. Nao provoque um curto-circuito na bateria:
(1) Nao toque nos terminais com nenhum

material condutor.

(2) Nao guarde a bateria junto com outros
objetos metalicos, tais como pregos,
moedas, etc.

(3) Nao exponha a bateria a chuva ou agua.

Um curto-circuito na bateria pode causar

sobrecarga de corrente, aquecimento exces-

sivo ou possiveis queimaduras ou avarias.

6. Nao guarde a ferramenta nem a bateria em
locais onde a temperatura possa atingir ou
ultrapassar 50°C.

7. Nao queime a bateria mesmo se estiver seve-
ramente danificada ou gasta. A bateria pode
explodir no fogo.

8. Tenha cuidado para nao deixar cair, sacudir ou
dar pancadas na bateria.

9.  Nao utilize uma bateria danificada.

10. As baterias de ions de litio desta maquina
estao sujeitas aos requisitos da legislagao de
produtos perigosos.

Para transportes comerciais, por exemplo por
terceiros e agentes de embarque, os requisitos
especiais referentes a embalagem e rotulagéo
devem ser obedecidos.

Para a preparacao do item sendo expedido, &
necessario consultar um especialista em materiais
perigosos. Considere também que as regulamen-
tagdes nacionais podem ser mais detalhadas e
devem ser obedecidas.

Coloque fita ou tape os contatos abertos e embale
a bateria de maneira que ndo se mova dentro da
embalagem.

11. Siga as normas locais referentes ao descarte
de baterias.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

APRECAUCAO: Use somente baterias Makita
originais. O uso de baterias Makita ndo originais ou
baterias que foram alteradas pode causar a explo-
sdo da bateria e resultar em incéndio, ferimentos as
pessoas na area e danos aos equipamentos. O uso
de baterias n&o originais cancela a garantia Makita
tanto para a ferramenta quanto para o carregador da
bateria.

Dicas para manter a vida util

maxima da bateria

1.  Carregue a bateria antes de uma descarga
completa. Sempre pare a operagao da ferra-
menta e carregue a bateria quando notar perda
de poténcia.

2. Nunca recarregue uma bateria completamente

carregada. O carregamento demasiado dimi-
nuira a vida util da bateria.

3. Carregue a bateria em uma temperatura

ambiente entre 10°C e 40°C. Deixe a bateria
esfriar antes de carrega-la.

4. Carregue a bateria se nao utiliza-la por um

longo periodo de tempo (mais de seis meses).
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DESCRIGAO DAS PEGAS

Porta-bateria (10,8 V / 2 | Porta-bateria (14,4 V 3 | Alga para cracha de Alga para cracha de
10,8V -12V max.) /18 V) identificagdo brago
(acessorio opcional) (acessorio opcional)
Prendedor de manga 6 | Bolso para bateria 7 | Bolso de malha para Ventilador
bolsa de gelo
Cabo de alimentagao 10 | Borracha antideslizante 11 | Capuz

(Somente para DFJ207,

DFJ305 e DFJ407)

(Somente para DFJ207,
DFJ305 e DFJ407)
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INSTALACAO

APRECAUCAO: Desligue sempre o dispositivo
antes de instalar ou remover a bateria.

APRECAUCAO: Segure o porta-bateriae a
bateria com firmeza ao instalar ou remover a bate-
ria. Se o porta-bateria e a bateria ndo forem segu-
rados com firmeza, eles podem escorregar de suas
maos e sofrer danos ou causar ferimentos pessoais.

» 1. Indicador vermelho 2. Bot&o 3. Bateria 4. Porta-
bateria (acessorio opcional)

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta da bateria a
ranhura no compartimento e deslize-a em posigéo.
Insira a bateria até o fim, até encaixar em posigdo com
um pequeno clique. Se vocé puder ver o indicador
vermelho no lado superior do botao, ela ndo esta com-
pletamente encaixada.

Para remover a bateria, deslize-a para fora do porta-ba-
teria enquanto pressiona o botao na frente da bateria.

APRECAUCAO: Instale sempre a bateria até o
fim, até que o indicador vermelho nao possa mais
ser visto. Caso contrario, a bateria podera aciden-
talmente se desprender do porta-bateria e provocar
ferimentos em vocé ou em pessoas perto de vocé.

APRECAUCAO: Nao force a bateria para insta-
la-la. Se a bateria ndo estiver deslizando com facili-
dade, ela ndo esta inserida corretamente.

Como prender o porta-bateria

O porta-bateria pode ser pendurado em seu cinto.
Para impedir que o porta-bateria caia acidentalmente,
coloque uma cinta usando o furo para cinta e prenda-a.

18V/144V

» 1. Furo para cinta

Para porta-baterias de 18 Ve 14,4V

O porta-bateria tem um recurso antiqueda. Ao remover
o porta-bateria do cinto, puxe o porta-bateria para cima
enquanto pressiona o botdo de destravamento.

» 1. Botdo de destravamento
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Como instalar ou remover o
ventilador

1.  Gire o anel para a esquerda enquanto levanta o
gancho que existe nele. Remova o anel quando a marca
que existe nele estiver alinhada ao entalhe no ventilador.

N

» 1. Ventilador 2. Anel 3. Gancho 4. Entalhe 5. Marca

2. Passe o cabegote do ventilador através da aber-
tura da jaqueta. Coloque o anel no ventilador e gire-o
para a direita até a marca no anel ficar alinhada a
marca mais afastada do entalhe.

J

» 1. Marca 2. Anel 3. Ventilador

3. Passe atira através da alga no ventilador e
prenda com o botao de presséo.

» 1.Tira

4. Prenda o outro ventilador na jaqueta usando o
mesmo procedimento.

5.  Conecte o cabo aos ventiladores. Prenda o cabo
nos suportes para cabo.

» 1. Cabo 2. Suporte para cabo

6. Conecte a outra ponta do cabo ao porta-bateria.

» 1. Porta-bateria

APRECAUCAO: Use sempre a tira e o botdo
de pressao para prender o ventilador a jaqueta.
Se o ventilador cair, ele podera causar ferimentos ou
sofrer danos.

Siga o procedimento de instalagéo na ordem inversa
para retira-lo.
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DESCRIGAO FUNCIONAL

Acessorio opcional

O conjunto do filtro protege o ventilador contra poeira
e p6. Recomendamos o uso do conjunto do filtro em
ambientes de trabalho empoeirados ou com muito pé.
Insira o acoplamento do filtro entre a jaqueta e o venti-
lador, conforme mostrado na figura.

» 1.Anel 2. Abertura da jaqueta 3. Acoplamento do
filtro 4. Ventilador 5. Filtro

Ao apertar o anel, pare na marca existente préximo ao
entalhe no ventilador. Depois de instalar os ventilado-
res, cubra os acoplamentos dos filtros com os filtros.

» 1. Marca 2. Entalhe

OBSERVACAO: Certifique-se de que o filtro
esteja cobrindo totalmente o acoplamento do fil-
tro. Para obter uma protegcao melhor contra poei-
ras e pos, prenda a saia do filtro entre a jaqueta e
o acoplamento do filtro.

OBSERVAGCAO: Ajaqueta ventilada é eficaz
quando a umidade e a temperatura de admissao
do ar sao inferiores as da superficie do corpo. A
jaqueta ventilada pode nao ser eficaz se a tempe-
ratura e/ou a umidade do ar forem superiores as
observadas dentro da jaqueta.

Botao liga/desliga

Para ligar a jaqueta, pressione e mantenha pressio-
nado o botéo liga/desliga no porta-bateria (acessério
opcional). A jaqueta comega a funcionar com alta
velocidade de ar. Toda vez que o bot&o liga/desliga é
tocado, a velocidade do ar passa sequencialmente de
alta para média, de média para baixa e de baixa para
alta, novamente. O indicador de velocidade do ar mos-
tra a velocidade do ar no momento.

» 1. Indicador de velocidade do ar 2. Bot&o liga/
desliga

Para desligar, pressione e mantenha pressionado o
bot&o liga/desliga novamente.

Indicagao da capacidade restante
das baterias

Somente para baterias com o indicador

» 1.Lampadas indicadoras 2. Botao de checagem

Pressione o botdo de checagem na bateria para ver a
capacidade restante das baterias. As lampadas indica-
doras acendem por alguns segundos.
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Lampadas indicadoras Capacidade
I D n restante
Acesa Desl Piscando

75% a 100%

iiil
11l
100

50% a 75%

25% a 50%

I |:| |:| D 0% a 25%
ﬂ |:| |:| D Carregue a
bateria.
(Somente para baterias de 14,4 Ve 18 V)
I I |:| D Abateria
pode ter
+ falhado.

AN

(Somente para baterias de 14,4 V e 18 V)

NOTA: Dependendo das condigdes de uso e da tem-
peratura ambiente, a indicagdo pode ser um pouco

diferente da capacidade real.

Sistema de protecao da bateria

O dispositivo é equipado com um sistema de protegéo
de bateria. Esse sistema corta automaticamente a
alimentacéo de energia do motor para prolongar a vida
util da bateria.

Se a carga remanescente da bateria for muito baixa,

o dispositivo ndo ira funcionar. Quando o dispositivo

é ligado, o motor funciona novamente, mas para em
seguida. Neste caso, remova e recarregue a bateria.

Botao turbo

Quando o boté&o turbo é pressionado no porta-bateria,
a jaqueta passa a operar em modo turbo para propor-
cionar um resfriamento rapido. O modo turbo dura um
minuto, ao fim do qual a velocidade do ar retorna ao
normal.

\
A

» 1. Botéo turbo

Fluxo de ar

Para manter um fluxo de ar estavel, feche o botdo no
colarinho da jaqueta. Feche o botao na tira para obter
um fluxo de ar melhor nas costas.

S

O fluxo de ar no interior da jaqueta é mostrado abaixo.

» 1.Tira

Para uma jaqueta com capuz, use o capuz sobre um
capacete. O ar do ventilador passa pelo capacete e
resfria a sua cabeca.
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Bolso para bateria

Ajaqueta tem em seu interior um bolso para colocagéo
do porta-bateria (com a bateria) de 10,8 V/ 10,8 V - 12
V max. Conecte o cabo de alimentagdo ao porta-bateria
e cologue-o no bolso, fechando os botdes de presséo.

Bolso de malha

Ajaqueta possui nas costas bolsos de malha para
colocacéo de bolsas de gelo.

1

» 1. Bolso de malha

Como conectar dispositivos USB

APRECAUCAO: Conecte somente dispositivos
compativeis com a porta USB de alimentagéo. Se
isso nao for feito, o funcionamento do porta-bateria
podera ser prejudicado.

OBSERVACAO: Antes de conectar um dispo-
sitivo USB ao porta-bateria (com a bateria), faca
sempre um backup dos dados existentes no
dispositivo USB. Nao fazer isso pode levar a perda
de dados.

O porta-bateria (com a bateria) pode funcionar como
uma fonte de alimentagdo externa para dispositivos
USB.

Abra a tampa e conecte um cabo USB (n&o incluido) a

porta de alimentagdo do porta-bateria. Conecte a outra
extremidade do cabo ao dispositivo e ligue o interruptor
préximo da porta USB.

» 1. Tampa 2. Interruptor

O porta-bateria (com a bateria) fornece uma alimenta-
¢dode 5V CC, 2,1A. O cabo USB pode ser colocado
no interior da jaqueta para sua conveniéncia, usando-
se para isso a abertura no bolso e o suporte do cabo.

NOTA: O porta-bateria pode néo ser capaz de ali-
mentar alguns dispositivos USB.

NOTA: Quando néo estiver usando, ou apds a
recarga, remova o cabo USB e feche a tampa.

NOTA: A energia da bateria € consumida enquanto o
interruptor esta ligado. Desligue sempre o interruptor
quando nao estiver usando.

MANUTENGC

APRECAUQ[\O: Certifique-se sempre de que
a jaqueta esta desligada e que a bateria foi remo-
vida antes de tentar executar inspegoes ou fazer
manutencao.

APRECAUQ;\O: Se a jaqueta n&o ligar ou
alguma falha for encontrada com uma bateria
com carga plena, limpe os terminais do porta-ba-
teria e da bateria. Se a jaqueta ainda assim nao
funcionar corretamente, pare de usa-la e entre em
contato com nosso centro de assisténcia técnica
autorizado.

OBSERVAGAO: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Limpeza da jaqueta

Retire o(s) ventilador(es) e o porta-bateria da jaqueta
antes de lava-la. Siga as instrugdes contidas na
etiqueta.

Para os modelos DFJ304 e DFJ305

Produtos de algoddo podem encolher quando lavados.
Nao lave a jaqueta com outras roupas. Fazer isso pode
causar desbotamento e manchas.

Para os modelos DFJ405 e DFJ407
Use um saco de malha de lavanderia quando utilizar
uma lavadora de roupas.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Os acessorios ou extensées
especificados neste manual sdo recomendados
para utilizagdo com a sua ferramenta Makita. A uti-
lizagéo de quaisquer outros acessorios ou extensdes
pode causar risco de ferimentos. Utilize o acessério
ou extensado apenas para o fim a que se destina.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regiéo.

. Porta-bateria
. Conjunto do filtro
. Baterias e carregadores originais Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padréo.
Eles podem variar de pais para pais.
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